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Warranty Claim / Aanvraagdocument voor waarborg
Demande de garantie / Garantie Anfrage

Complete with blockletters / Gelieve in te vullen met hoofdletters / A remplir en lettres majuscules / Bitte in Blockschrift ausfiillen

Customer and Dealer Identity / Klant- en dealergegevens / Données du revendeur et du client / Kunde und Héandler Daten
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Name of Dealer / Naam van handelaar / Nom du revendeur / Name des Fachhéandlers

or

of e e g

Address of Dealer / Adres van handelaar / Adresse du revendeur / Adresse des Fachhdndlers

oder

Stamp of Dealer / Stempel van handelaar / [ T A Y N NN (N NN NN (NN NN NN A N M SN N N |
Cachet du revendeur / Stempel des Fachhandlers — _J L

e+ e e
Dealer Telephone / Telefoon Handelaar / Téléphone de revendeur / Telefon-Nr Handler ~ Customer Name / Naam van de klant / Nom du Client / Name Kunde

Claim nr / Anfrage-Nr Date / Datum

Machine identity / Machinegegevens / Données de machine / Daten Maschine

I I O e e e I O e AN AN B
Model / Model / Modgle / Modell Year of manufacture / Bouwjaar / L'année de construction / Baujahr

e+ r e e
Article Code / Artikel code / Code d'article / Artikel-Nr. Serialnumber / Serienummer / Numéro de série / Serien-Nr

(T I T TN NN (N (NI SN N N N Y Y (N (Y I SO M N N Y NN NN I O
Ordering date / Aankoopdatum / Date d'achat / Datum des Kaufs  Invoice number / Faktuurnummer / Numéro de Facture / Rechnungs-Nr

I S
Number of working hours of the machine / Aantal werkuren van de machine / Nombre d’heure en service de la machine / Anzahl Betriebsstunden

(T N T I N N B
Date of defect/ datum van defect /date du défaut / Datum des Defekts

o I I I |
Descirption of the defect / Beschrijving van het defect / Désignation du défaut / Beschreibung des Defekts

(T T O O R
Date / Datum / Date / Datum Signature / Handtekening / Signature / Unterschrift

Only correctly filled in warranty claims will be taken into consideration

Enkel correct en volledig ingevulde garantieaanvraag zal worden aanvaard

Seules les demandes de garantie correctement complétées seront prises en considération
Nur korrekt und vollsténdig ausgefilllte Garantieanfragen werden bearbeitet.

04-03-2005 10:01:22



